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“..szOrnivalom egyre fogy.
Es szolnivalom egyre gyiil”

KEDVES OLVASO!

Lapozgatni, forgatni, izlelgetni, olvasni kell Szilagyi Domokos verseit, kalandozni a mar
ismert és a frissen felfedezett szovegek kozott!

A kotet modot ad arra, hogy kettds szerkesztési elve révén egyszerre mutatkozzon meg
a kolto altal jovahagyott, kotetbe rendezett életmli és a versek kronoldgidja. Remény
szerint a szovegek igy életre kelnek, parhuzamok, motivumok rajzoloédnak ki, véaratlan
helyeken sziiletik parbeszéd vers és vers kozott.

A Szilagyi Domokos-versek a nyelvet onértékén kezelik: a nyelv a “bejarhaté vilagok”
hatara, a megismerés eszkoze és lehetOsége. A koltészetére olyannyira jellemzo idézés,
mottd, parafrazis és szerepjatszas az attételességet hangstlyozza, azt, hogy szdvegeken ke-
resztiil viszonyulunk a vilaghoz. Versei stilisztikai szinten kortalanok, nem az archaizalés,
az utanzas, az idézés elsddleges, hanem a nyelv minden lehetséges eszkdzét igénybe-venni
akaras.

Szovegei tavolsagtartast kovetelnek, az ismerds, evidensnek értett, érzett sorok az 1j
szovegbsszefiiggésben relativizalodnak. (Igy példaul a Requiem nyelvi leleményességben
tobz6dd szdvege nem a konnyedség, felilemelkedés értelmében miikddik, hanem a halal
feldl nyelvi jatékként olvashaté a minden-ellenszer-kiprobalas kiizdelme.)

Egymas mellett élnek a nagyivii kompoziciok, a polifonikus szerkezetek, amelyek rugal-
masabb, nyitottabb olvasast kivannak (sokszor a tipografia szintjén is), és belefeledkez-
hetiink a rovidebb, magukba zaruld, gyongy-finomsagu formak maganuniverzumaba.

A rendkiviil tagas versvilag, kiilonlegesen sokrétli versnyelv ellenére, a magvait szét-
szolni kényszeriilo én arvasaga is szol a Szilagyi Domokos miivekb6l. Az irds, a kimond-
hatosag, az Ige, az Ige elvesztése létkérdés. A Torpe eclogaban azonban nem a végsokig
¢letbentartd verseket ir6 Radnotit, hanem az alkotassal a halalt legy6zni, életet adni-irni
nem tudo koltét olvashatjuk a sorokbdl: ,,Mégsem tudok irni ma rélad!”

,,Ezen mar nem lehet segiteni” — ahogy bucsulevelében irta. 30 éve halt meg.
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A KIADASROL

Szilagyi Domokos Osszegytijtott versei az alabbi kotetek alapjan késziilt:

Alom a repiildtéren, Irodalmi Konyvkiado, Bukarest, 1962.

Uj kenyér, Ifjusagi Konyvkiado, Bukarest, 1963.

Csali Csopp, Ifjiisagi Konyvkiadd, Bukarest, 1965.

Szerelmek tanca, Irodalmi Konyvkiad6, Bukarest, 1965.

Mese a vadaszo kiralyfirol, 1fjusagi Konyvkiado, Bukarest, 1966.

Garaboncias, Ifjusagi Konyvkiado, Bukarest, 1967.

A laz enciklopédiaja, Irodalmi Konyvkiado6, Bukarest, 1967.

Bucsu a tropusoktol, ITrodalmi Konyvkiado, Bukarest, 1969.

Erdei iskola, Kriterion Konyvkiado, Bukarest. 1970.

Fagyongy (Palocsay Zsigmonddal), Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1971.
Sajtoértekezlet, Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1972.

Felezdido, Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1974.

Pimpimparé (Vermesy Péterrel), Kriterion Koényvkiado, Bukarest, 1976.

Oregek kényve, Kriterion Konyvkiadé, Bukarest, 1976.

Tengerparti lakodalom, hatrahagyott versek, Dacia Konyvkiado, Kolozsvar, 1978.
Valogatott versek és miiforditasok — Kortarsunk Arany Janos (val., szerk.; ut6szo:
Szakolczay Lajos), Magveté Konyvkiado, Budapest, 1979.

Kényszerleszallds, Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1979.

A koltd életei (Szilagyi Domokos 1938—1976), Kriterion Konyvkiado, Bukarest, 1986.
Elnem adjatok (szerk., utdszo6: Kantor Lajos), Kriterion Konyvkiadd, Bukarest, 1990.
Visszavont remény, Szilagyi Domokos levelei Méliusz Jozsefhez

(jegyz., tan.: Agoston Vilmos), Szépirodalmi Kényvkiado, Budapest, 1990.
Jatszhatnam, Gytijtemény a kélto kéziratos és eddig kiadatlan hagyatékabol,
(szerk., tan.,: Mészaros Jozsef) Tinivar Kiado, Kolozsvar, 1996.

Kétetiink korpuszat Szilagyi Domokos (1938. Nagysomkut — 1976. Kolozsvar) életében
megjelent verseskotetek adjak, melyek kozé ékelddnek a koltd életében kotetbe nem kertilt
versek.

A kolt6 életében megjelent kdtetek esetében minden szempontbodl az altala jovahagyott
szOvegviltozatot vettiik figyelembe, ez a tordelésre, tipografidra is vonatkozik. Igy adéd-
hat, hogy a Bartok Amerikaban cimii vers kétszer szerepel konyviinkben, a Szerelmek tanca-
és a Sajtoértekezlet-féle valtozat is. Ilyen “ismétlés” (pl. Hegyek, faik, fiivek, Ballada éjjel)
néhany indokolt esetben fordul el6, ezeket a Jegyzetekben emlitjiik.

A Sajtoértekezlet cimii, Szilagyi Domokos altal valogatott gylijteményes kotetb6l csak
az elsé kozlések olvashatok a kotet-fejezet alatt. Azokat a valtoztatasokat, melyek egy-egy
korabbi vers esetében torténtek, a Jegyzetek jelzi az adott vers ciménél. A kotet tartalom-
jegyzéke alapjan Osszevethetd, hogy mely verseket hagyta ki a kolté az addig megjelent
kdnyveibdl.
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A Fagyongy cimil, Palocsay Zsigmonddal kozdsen irt kotetbdl mi csak a Szilagyi
Domokos-verseket kozoljiikk — partalanul.

A Pimpimparé cimi gyermekkonyv anyagabol is csak azok a versek kertiltek a kotetcim-
mel jelzett fejezetbe, melyek az addigi kotetekben nem szerepeltek. A konyv tartalma a
Fiiggelékben megtalalhatd. Mivel a Vermesy Péterrel készitett kotet zenei, oktatd indittata-
su, a verscimek sokszor zenei fogalmakra utalnak, ezért a konnyebb azonosithatésag érde-
kében a Tartalom, ahol sziikséges, a kezddsorokat is jelzi.

Konyviink felépitését alapvetden az idérend adja. Ezért olvashatdoak — szokatlan mddon
— a gyerekversek, valamint a hatrahagyott, kiadatlan, folyoiratokbol elékeriilt versek “ve-
gyesen”.

Ezt a megoldast tobb szempont indokolta.

Az életmi feltarasa nem lezart. Hatarozott kategoriakat felallitani nem lehet, egy-egy
Ujabb adat, kézirat, levél, netan folydiratbeli kozlés felborithatja a korabbi besorlast. (Erre
példakat mi is talaltunk, ezeket a Jegyzetekben jeleztiik.) A Kényszerleszallas cimii kotet
még a megjelenés évszamat sem, az Elnem adjatok csak évszamat kozli, de a kiadas helyét
nem. Ennek alapjan megallapithatatlan, hogy melyik fejezetbe lennének sorolandok.
A Tengerparti lakodalom szerkesztett kotet, verseinek “keletkezése” szintén nem kdvethetd
ebbdl a szempontbol. Ezért keriilt — az alapvetd szerkeszt6i elvnek ellentmonddan — zart
fejezetként a kotetek soraba.

A hatramaradt versek helyét tehat csak az idSrend szabta meg. Az Elnem adjatok,
A kolto életei, Jatszhatnam cimi kotetek, valamint egyes folydiratkdzlések adatait vettem
alapul. Egy-egy vers esetében H. Nagy Maria adott tajékoztatast. Azoknal a verseknél, ame-
lyek folyodiratkdzlésekbdl keriiltek a kotetbe, a kozlés évszamat vettiik figyelembe. Termé-
szetesen vannak versek, melyekhez a kolto irt datumot. Kivételes esetben levélbeli keltezés
adott eligazitast. (A kikovetkeztetett datum zardjelben, a koltd keltezései zardjel nélkiil
szerepelnek a versek alatt. Az Alom a repiilbtéren az egyetlen kotet, melyben Szilagyi
jelezte a versek keletkezési idejét.)

A fejezeteken beliil egyes évek alkotnak csoportot, egy-egy éven beliil tematikai szem-
pont szabta meg a sorrendet.

A versek keltezésében igy is lehetnek valotlansagok. Ismeretlen folyodiratmegjelenés,
vagy esetleges lappangd kézirat atirhatja a datumot a versek alatt. A folyodiratbeli kozlés
pedig tobb havi, akar éves csuszast is jelenthet.

A kotetek kozé ékelt hatramaradt verseket tartalmazo fejezeteknél igyekeztiink olyan
idokeretet valasztani, amelyek kiegészitik a megjelent koteteket. Ugy véljiik, jol illuszt-
raljak a kotetek poétikai kornyezetét (sokszor a cenzira miikddését), ravilagitanak a koltoi
technikara, indokoljak, alahuzzak a kotetkompoziciokat. A kotetbeli s a kimaradt versek
tobbnyire teljesen egylitt, parhuzamosan keletkeztek és jelentek meg. Nem aszfalfiok-
versekrdl van sz6. Ezt olyan folyoiratmegjelenések is igazoljak, melyekben kotetbe keriilt s
kiesett versek egy helyen szerepelnek. gy keriilt példaul az Igaz Szoban (1969/12.) az
egyetlen kotetbe valogatott vers (Az kesergd tengerrél) mellé négy “elfeledett” darab
(Magassagos, ???, Mindérokké, Ahogy a hegy magasba), vagy a Kortars egyik 1973-as
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szamaban (november) megjelent Pokolra-késre cimil vers, amit csak a Tengerparti lakoda-
lom, s a Szomoru, amit a Jatszhatnam kotetekben olvashattunk, mig a négy tovabbi darabot
(Ej és csend, Miért, Viragének, Szamar) bevalogatta a kolt6 a Felezdiddbe.

Jelen kotet nem a kritikai kiadas igényével késziilt, igy a versek elsd megjelenését, lelo-
helyét nem adja meg, csak azoknak a kolteményeknek esetében, amelyek els6ként kiada-
sunkban szerepelnek. Ugyancsak nem célunk a miivek Osszes ismert szovegvaltozatainak
kozlése, jelzése, a keletkezésre vonatkozé adatok ismertetése. Mindez egy kritikai kiadas
feladata lehetne.

Tudjuk, hogy a Szilagyi Domokos Osszegyiijtitt versei cimii kényv korantsem dsszes,
korantsem teljes, de bizunk benne, hogy koétetiink motivalja majd a kortarsakat, kutatokat,
irodalomtorténészeket — s tovabb boviil a tartalomjegyzék!

Szilagyi Zsofia Julia
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